
バックボードとリング
オーナーマニュアル

警告
本器具を使用する前に、取扱説明書を
よく読んで理解してください。
操作説明書に従わないと、けがや物的
損害の原因となることがあります。

リング
ボード

品  番

: スチール製
: プラスチック製

: 801044JP

本製品を壁・屋根・ポールなどに固定する際は、
別売りのマウンティングブラケット（品番：8406SPCN）をご利用ください。
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安全に関する情報

警告
これらの安全に関する指示に従わない場合、重傷を負ったり物的損害が発生する可能性があり、保証は無効となり
ます。
安全にお使いいただくために、必ず所有者は利用者に以下の注意事項を伝えて、守らせてください。
安全確保のため、この説明書に注意深く従わずに製品を組み立てることがないようにしてください。 本製品に付属
する部品や取扱説明書について、箱全体と梱包材の内容を確認してください。 組立を開始する前に、説明書を
読み、本書のハードウェアIDと部品リストを使用して部品を特定してください。 正しく動作させ、事故やけがの
危険を減らすには、適切で完全な組立、使用、および監視が必要です。 この製品が適切に設置、維持、操作され
ないと、重傷を負う可能性が高くなります。

• 組み立てる際にはしご等を使用する場合は、十分に注意しておこなってください。
• 悪天候、腐食、誤った取り扱いは製品の不具合を引き起こす原因につながります。
• 技術的なサポートが必要な場合は、カスタマーサービスにご連絡ください。
• バックボードから地面までは最低2Mの高さに設定してください。

けがの多くは、誤用や指示に従わないことが原因です。
注意して本器具を使用してください。

組み立てる際の注意点

• 必ず大人２人以上で組み立てをおこなってください。
• 包装資材は速やかに処分してください。
• 定期的にに細かい部品がゆるんでいないかを点検してください。
• 使用せずにディスプレイする場合でも、すべてのバスケットボールゴールは、説明書に従って組立、設置する
必要があります。

• 指示に従わない場合、重傷を負う可能性があります。

注意
バックボードの形状は異なる場合があります。
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内容物
キットの内容物やその他部品を確認し、すべてのコンポーネントがあることを確認してください。 組立の
様々なステップで使用するので、キットのハードウェアはラベルの付いたバッグ内に入れたままにしてくださ
い。

バックボードとリングアセンブリ

#7#6 #8

5-1/2" High
4" Wide
PMS 021 for Warning

OLD P/N 579800
NEW P/N 57980001
02-2012

#1

1 警告ラベル (x1) 6 リング (x1) 7 ネット (x1)

8 バックボード (x1)

キット 1 ‒ 209206

203100
NUT, HEX FLANGE, 5/16-18

#2

#3

#4

#5

2 ヘックスフランジボルト(x4) 3 キャリッジボルト(x2) 4 フラットワッシャー (x6)

5 ヘックスフランジナット(x6)

組立のための工具＆材料

作業能力のあ
る大人2名 メジャー ソケットレンチ 延長ソケット

レンチ レンチ （あれば）
調節式レンチ
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リングの取り付け

必要な部品： リングアセンブリの完成図：

• キット1

A リングを組み立てる
ボルト（2）、フラットワッシャー（4）、ナット（5）を使って、リング（6）
をバックボード（8）に取り付けます。
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B ネットの取り付け
1. ネット（7）をリング（6）に取り付けます。

#6 #6

#6 #6

#7 #7

#7 #7

2. 警告ラベル（1）は、プレイエリアから見やすい場所に貼ってください。

公式なリングの高さは10フィート（3.05m）です。

5-1/2" High
4" Wide
PMS 021 for Warning

OLD P/N 579800
NEW P/N 57980001
02-2012

MUNSELL NOTATION
Hue Value Chroma
5.0 YR 6.0/15

Equiv. CIE Data
(Y%) x y
30.05 0.5510 0.4214

Approx. PMS Color
13 parts yellow
3 parts Warm Red
1/4 part Black

Warning Area = Orange

Corner Radius = 3/8"

Die Cut Label

3.25 Mil Vinyl

All Temp. Permanent Adhesive

1 Mil. Polypropolyne Overlaminate

Illustrator 8.0 = EPS

Backing + 1/16 Circumference

Rolls of 500

#1

• 

• 

• 

• 

• 
• 

Read and understand warnings listed below 
before using this product.

Failure to follow these warnings may result in 
serious injury and/or property damage.

ID#: 57980001    01/12
In the U.S.: 1-800-558-5234 In the U.S.: 1-800-558-5234

In Canada: 1-800-284-8339

In the U.S.: 1-800-334-9111
In the U.S.: 1-800-558-5234
In Canada: 1-800-284-8339
In Australia: 1-300-367-582 

Trademarks registered
in the USA and other countries.



安全ラベル

注意
使用する前に完成したアセンブリに安全ラベルを貼ってください。

5-1/2" High
4" Wide
PMS 021 for Warning

OLD P/N 579800
NEW P/N 57980001
02-2012

MUNSELL NOTATION
Hue Value Chroma
5.0 YR 6.0/15

Equiv. CIE Data
(Y%) x y
30.05 0.5510 0.4214

Approx. PMS Color
13 parts yellow
3 parts Warm Red
1/4 part Black

Warning Area = Orange

Corner Radius = 3/8"

Die Cut Label

3.25 Mil Vinyl

All Temp. Permanent Adhesive

1 Mil. Polypropolyne Overlaminate

Illustrator 8.0 = EPS

Backing + 1/16 Circumference

Rolls of 500

ATTENTION: CE PANNEAU ET CET ANNEAU NE 
SONT PAS CONÇUS POUR SUPPORTER UN 

JOUEUR SUSPENDU À L'ANNEAU OU AU FILET. LE 
NON-RESPECT DE CETTE MISE EN GARDE PEUT 

ENTRAÎNER DES BLESSURES CORPORELLES ET / 
OU DES DOMMAGES MATÉRIELS.

MISE EN GARDE :

このバックボードとリングはプレーヤーがリング
やネットからぶら下がることを支えるようには作
られていません。この注意を無視すると身体の傷
害や物的損害が発生する可能性があります。

注意：

French and English general statement

French only - board warning

Australian only - board warning

リングからぶら下がって揺
すると重大な傷害や死の
危険があります。

（オーストラリア）

この製品には警告ラベルや説明
書が添付されていなければなりま
せん。 交換品のお求めはフリーダ

イヤルにおかけください。 
警告：

ATTENTION: CE PANNEAU ET CET ANNEAU NE 
SONT PAS CONÇUS POUR SUPPORTER UN 

JOUEUR SUSPENDU À L'ANNEAU OU AU FILET. LE 
NON-RESPECT DE CETTE MISE EN GARDE PEUT 

ENTRAÎNER DES BLESSURES CORPORELLES ET / 
OU DES DOMMAGES MATÉRIELS.

MISE EN GARDE :

このバックボードとリングはプレーヤーがリング
やネットからぶら下がることを支えるようには作
られていません。この注意を無視すると身体の傷
害や物的損害が発生する可能性があります。

注意：

この製品には警告ラベルや説明書が添付され
ていなければなりません。交換品のお求めは

フリーダイヤルにおかけください。
LES ÉTIQUETTES D’ADVERTISSEMENT ET LES INSTRUCTIONS 

DOIVENT ACCOMPAGNER CE PRODUIT. POUR UN 
REMPLACEMENT, APPELEZ LE NUMÉRO SANS FRAIS :

1.800.558.5234 | www.hu�ysports.com
www.spalding.com

French and English general statement

English only - board warning

French only - board warning

Australian only - board warning

リングからぶら下がって揺
すると重大な傷害や死の
危険があります。

警告：

ATTENTION: CE PANNEAU ET CET ANNEAU NE 
SONT PAS CONÇUS POUR SUPPORTER UN 

JOUEUR SUSPENDU À L'ANNEAU OU AU FILET. LE 
NON-RESPECT DE CETTE MISE EN GARDE PEUT 

ENTRAÎNER DES BLESSURES CORPORELLES ET / 
OU DES DOMMAGES MATÉRIELS.

MISE EN GARDE :

このバックボードとリングはプレーヤーがリング
やネットからぶら下がることを支えるようには作
られていません。この注意を無視すると身体の傷
害や物的損害が発生する可能性があります。

注意：

この製品には警告ラベルや説明書が添付され
ていなければなりません。交換品のお求めは

フリーダイヤルにおかけください。
LES ÉTIQUETTES D’ADVERTISSEMENT ET LES INSTRUCTIONS 

DOIVENT ACCOMPAGNER CE PRODUIT. POUR UN 
REMPLACEMENT, APPELEZ LE NUMÉRO SANS FRAIS :

1.800.558.5234 | www.hu�ysports.com
www.spalding.com

French and English general statement

English only - board warning

French only - board warning

Australian only - board warning

（オーストラリア）

この製品には警告ラベルや説明
書が添付されていなければなり
せん。 交換品のお求めはフリー

イヤルにおかけください。 

ATTENTION: CE PANNEAU ET CET ANNEAU NE 
SONT PAS CONÇUS POUR SUPPORTER UN 

JOUEUR SUSPENDU À L'ANNEAU OU AU FILET. LE 
NON-RESPECT DE CETTE MISE EN GARDE PEUT 

ENTRAÎNER DES BLESSURES CORPORELLES ET / 
OU DES DOMMAGES MATÉRIELS.

MISE EN GARDE :

このバックボードとリングはプレーヤーがリング
やネットからぶら下がることを支えるようには
作られていません。この注意を無視すると身体の
傷害や物的損害が発生する可能性があります。

注意：
この製品には警告ラベルや説明書が添付され
ていなければなりません。交換品のお求めは

フリーダイヤルにおかけください。
LES ÉTIQUETTES D’ADVERTISSEMENT ET LES INSTRUCTIONS 

DOIVENT ACCOMPAGNER CE PRODUIT. POUR UN 
REMPLACEMENT, APPELEZ LE NUMÉRO SANS FRAIS :

1.800.558.5234 | www.hu�ysports.com
www.spalding.com

French and English general statement

English only - board warning

French only - board warning

Australian only - board warning

リングからぶら下がって揺
すると重大な傷害や死の
危険があります。

（オーストラリア）

この製品には警告ラベルや説明
書が添付されていなければなりま
せん。 交換品のお求めはフリーダ

イヤルにおかけください。 
警告：
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■よくあるご質問（FAQ）

組み立て中にパーツ不備や不足、不具合等が見受けられた場合、組み立てを中断してカスタマーセンターまでご連絡ください。

上記内容が発生している中で組み立てを行い、完了後にご連絡を頂いた場合、当社では一切の保証を致しかねますこと、予めご了承ください。

Q. 商品が届きましたが、ポールや部品が付属されていません。
A. ポールと部品についてはダンボール内もしくはタンク内に収納しております。お手数ですが、確認頂き取り出しをお願い致します。

Q. 組み立ては何人で行えば良いですか？

A. 大人2人以上での組み立てを推奨しております。

Q. 組み立てができません。どうしたら良いですか？

A. 組み立て動画を参考にして頂くとスムーズです。動画は説明書表紙のQRコードの読み込みもしくは、
YoutubeよりSpalding Japan公式チャンネルをご覧ください。

Q. 組み立てサービスをお願いしたいのですが？

A. 大変申し訳ございません。組み立てサービスは行っておりませんので、お客様ご自身で組み立てをお願い致します。

Q. ダンクはできますか？
A. できません。バックボード、ポール、リングまたはネットを含め、この製品のいかなる部分にもぶら下がらないようにしてください。

Q. タンクの中には重りとして何を入れればよいですか？

A. 水もしくは砂を入れることを推奨しております。入れた後は必ずタンクキャップでタンクにふたをしてください。

Q. タンクから水が漏れてくるのですが？

A. タンクとタンクキャップの間にガスケットが適切に設置されているか確認してください。ガスケットはタンク内に付属しております。
それでも漏れる場合は初期不良の可能性があるため、大変申し訳ございませんが、スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

Q. タンクが破損しました。タンクのみ購入可能ですか？

A. 可能です。お手数ですが、スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

その際、事前に弊社公式オンラインショップ内に掲載されているパーツリストより、型番と必要数量を確認の上、お問い合わせください。

Q. ポールを組み間違えてしまいました。外せますか？
A. 大変申し訳ございません。外すことはできませんので、再度ご購入頂くこととなります。スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

その際、事前に弊社公式オンラインショップ内に掲載されているパーツリストより、型番と必要数量を確認の上、お問い合わせください。

Q. ポールが指定位置まで入りません。

A. 説明書を確認頂き、組み間違いがないかご確認お願い致します。また、差し込みが足りない場合もありますので合わせてご確認ください。

差し込む際は約9cm程度が目安となります。

Q. ボードが歪んでいます。直す方法はありますか？

A. 素材の性質上、一定程度のたわみがございます。また、気温が上昇する夏場は熱によるたわみがみられる場合がございますので、予めご了承ください

Q. ボードが傾いています。直す方法はありますか？

A. エレベーターチューブのネジの締め具合をご確認ください。きつく締めている場合は少し緩めるようお願い致します。

Q. ボードが破損しました。ボードのみ購入可能ですか？

A. 可能です。お手数ですが、スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

その際、事前に弊社公式オンラインショップ内に掲載されているパーツリストより、型番と必要数量を確認の上、お問い合わせください。

Q. ストラットが設置できません。どうしてですか？
A. 設置する際の向きが正しい向きとなっているかご確認ください。

それでも設置できない場合は初期不良の可能性があるため、大変申し訳ございませんが、スポルディングカスタマーセンターまで電話もしくはメールをお願い致します。

スポルディング・カスタマーセンター
（株式会社ノアロジスティック内）
〒340-0813
埼玉県八潮市木曽根１３５９

TEL　048-999-1151（平日　9:00～17:00）
Eメール info@spalding.co.jp

お問い合わせ先
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この度はスポルディング製品をご購入頂きありがとうございます。
本製品は 1年間の製品保証をお客様にお約束しています。
スポルディングの正規販売店でご購入頂いた製品に関して、ご購入日から 1年
の間に製造上不具合が認められた場合には、無償にて補修部品の交換を致します。
但し、交換作業はお客様ご自身で行っていただきますようお願い致します。
※弊社は組み立てサービスを一切行っておりません。

次の場合の部品交換及び送料等は有料となります。
●取り扱い不注意、誤用、乱用及び改造によって生じた損傷
●使用中に生じた表面的な損傷（摩耗、擦傷、退色、サビ等）
●火災、地震、水害、天候及び盗難などの災害による損傷
●その他当社の責任によらない事由で生じたもの
ご購入後 1年以上を経過した製品の部品交換及び送料等は有料とさせて頂きます
ので、ご了承ください。

この保証を受けるためには、正規販売店での購入証明の提示が必要となりますの
で、レシート等、ご購入の証明となるものを大切に保管して下さい。正規販売店
以外での購入製品や購入証明のご提示がない場合には、有償にて修理を承ります。
また本保証は日本国内においてお買い上げ頂いた商品についてのみ有効です。

交換した製品の保証期間は、交換日からではなくお買上げ頂いた製品の当初の購
入日から起算します。
上記記載事項は製品保証に関する当社の責任のすべてを述べたものであり、当社
は当社製品の使用に関係する間接損害、付随的損害または派生的損害に関して
いかなる責任も負いかねます。

商品名　： 

ご購入店：

ご購入日：

氏名 様

住所
お客様

スポルディング・ジャパン株式会社
〒150-0013

総輸入販売元

スポルディング・カスタマーセンター
（株式会社ノアロジスティック内）
〒340－0813　
埼玉県八潮市木曽根1359

東京都渋谷区恵比寿4-4-6 MARIX恵比寿ビル3階
TEL:03-6408-0451 （平日9 : 30～17 : 30）

TEL:048-999-1151 （平日9 : 00～17 : 00）
Eメール:info@spalding.co.jp

カスタマーセンター

保証書

801044JP
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୍㒊ࢆᥦ౪࠺࠸ࢆ࡜ࡇࡿࡍ㸦ࠊ࠾࡞㒊ရ➼ࡢ஺᥮సᴗࡣ㉎ධ⪅ᮏே࠺⾜ࡀ

ࠋ㸧ࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶ

㸦㸶㸧ࠕ↓ൾಖドࠖࠊࡣ࡜ᮏつ⣙࡟ᐃࡿࡵ᮲௳ࠊࡾࡼ࡟㉎ධ⪅࡟ᑐࠊࡋᙜ♫ࡀ

↓ൾ஺᥮ࢆ⣙᮰ࡿࡍሙྜࠊ࠸࠸ࢆಟ⌮ࠋ࠸࡞ࡲྵࡣ

㸦㸷㸧ࠕ᭷ൾ஺᥮ࠖࠊࡣ࡜㉎ධ⪅ࢆ⏝㈝ࡀ㈇ᢸࠊࡋᙜ♫ࡀᙜ♫〇ရࡢ඲㒊ࡓࡲ

ᥦࢆ㒊୍ࡣࡓࡲ඲㒊ࡢᙜ♫〇ရࡢࡵࡓࡿࡍ஺᥮ࢆ㸧ࠋࡴྵࢆ㒊㸦㒊ရ୍ࡣ

౪࠺࠸࡜ࡇࡿࡍ㸦ࠊ࠾࡞㒊ရ➼ࡢ஺᥮సᴗࡣ㉎ධ⪅ᮏேࡍ࡜ࡢࡶ࠺⾜ࡀ

ࠋ㸧ࠋࡿ

➨㸰᮲㸦㐺⏝⠊ᅖ㸧

㸯 ᮏつ⣙ࠊࡣ㉎ධ⪅ࠊࡀ᪥ᮏᅜෆࠊ࡚࠸࠾࡟ᙜ♫ࡣࡓࡲṇつရ㈍኎ᗑࡽ࠿ᙜ

♫〇ရࢆ㉎ධࡓࡋሙྜ࡟㐺⏝ࠋࡿࢀࡉ

㸰 ᮏつ⣙ࠊࡣ㉎ධ⪅ࡀᙜ♫〇ရࡢ㉎ධࢆ⏦㎸ࠊࡳᙜ♫ࡣࡓࡲṇつရ㈍኎ᗑࡀ

ᢎㅙࠊࡋᙜ♫〇ရࡢ኎㈙ዎ⣙ࡀᡂ❧ྠ࡜ࡓࡋ᫬ࠊ࡟㉎ධ⪅ࡀᮏつ⣙ྠ࡟ពࢆ

ࡁ࡜ࡓࡋࢆ♧⾲ពᛮࡢ᪨࠸࡞ࡋពྠ࡟ᮏつ⣙ࠊࡀ⪅㉎ධࠋࡍ࡞ࡳ࡜ࡢࡶࡓࡋ

ࠋ࠸࡞ࡁ࡛ࡀ࡜ࡇࡿࡅཷࢆಖドࡃᇶ࡙࡟ᮏつ⣙ࠊࡣ

㸱 ᮏつ⣙ࡢ࡜ࣝ࢔ࣗࢽ࣐࡜㛫ࡢ୍ྠࠊ࡚࠸࠾࡟஦㡯࡟㛵ࡿ࡞␗ࠊࡋつᐃ࠶ࡀ

ࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶࡿࢀࡉ⏝㐺ࡀᮏつ⣙ࠊࡣ࡟ሙྜࡿ
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➨㸱᮲㸦↓ൾಖド㸧

㸯 ㉎ධ⪅ࠊࡣᙜ♫〇ရ࡟〇㐀ୖࡢᨾ㞀ࡿ࠶ࡀሙྜ࡟㝈ࠊࡾ㉎ධ᪥ࡽ࠿㸯ᖺ࡟

㝈ࠊࡾ↓ൾಖドࡢ㐺⏝ࠊࡋࡔࡓࠋࡿࡁ࡛ࡀ࡜ࡇࡿࡅཷࢆḟ࡟ྕྛࡢᥖࡿࡆሙ

ࠋ࠸࡞ࡁ࡛ࡀ࡜ࡇࡿࡅཷࢆ⏝㐺ࡢൾಖド↓ࡣ࡟ྜ

㸦㸯㸧ᨾ㞀ࡢ≧ἣࢆ☜ㄆ᳨ࡢࡵࡓࡿࡍᰝࢆᣄྰࠋࡁ࡜ࡓࡋ

㸦㸰㸧ᙜ♫ࡣࡓࡲṇつ㈍኎ᗑ࡛ࡢ㉎ධࢆド᫂ࡿࡍ᭩㠃ࢆᥦ♧ࠋࡁ࡜࠸࡞ࡋ

㸦㸱㸧ୖグ㸦㸰㸧ࡢ᭩㠃ࡀഇ㐀ࡣࡓࡲኚ㐀ࠋࡁ࡜ࡿ࠸࡚ࢀࡉ

㸦㸲㸧㉎ධ⪅ࠊࡀᙜ♫〇ရࢆ᪥ᮏᅜእ࡚࠸࠾࡟౑⏝ࠋࡁ࡜ࡓࡋ

㸦㸳㸧ᙜ♫〇ရࡢ㐠㏦ࡣࡓࡲ⛣ື୰ࠊࡢⴠୗࡣࡓࡲ⾪ᧁ➼ࢆ㉳ᅉ࡚ࡋᨾ㞀ࡓࡲ

ࠋࡁ࡜ࡓࡋᦆയࡣ

㸦㸴㸧㉎ධ⪅ࡀ౑⏝ୖࡢ୙ὀពࠊㄗ⏝ࠊ஘⏝ࡣࡓࡲᨵ㐀➼࡚ࡗࡼ࡟ᨾ㞀ࡣࡓࡲ

ᦆയࠋࡁ࡜ࡓࡋ

㸦㸵㸧㉎ධ⪅ࠊࡀᙜ♫〇ရࢆᙜ♫ࡀᐃࡿࡵ㐺ྜࡿࡍᙜ♫〇ရ௨እࡢ〇ရ㸦௚♫

〇ရࠊ࠿࡯ࡢᙜ♫ࡢ㛵㐃఍♫ࡀ㈍኎ࡿࡍ〇ရཬࡧ㐺ྜ࠸࡞ࡋᙜ♫〇ရྵࢆ

ࡓࡲᨾ㞀ࡾࡼ࡟➼࡜ࡇࡓࡋ⏝౑ࢆ㒊ရࡢᙜ♫௨እࡣࡓࡲࡏࢃྜࡳ⤌࡜㸧ࠋࡴ

ࠋࡁ࡜ࡓࡋᦆയࡣ

㸦㸶㸧౑⏝୰࡟㏻ᖖ⏕ࡿࡌ⮬↛ᦶ⪖ࡣࡓࡲ⮬↛ຎ໬ࡾࡼ࡟ᦆയࠋࡁ࡜ࡓࡌ⏕ࡀ

㸦㸷㸧ⅆ⅏ࠊᆅ㟈ࠊⴠ㞾ࠊ㢼Ỉᐖࡢࡑ௚ࡢኳኚᆅ␗ࡣࡓࡲ┐㞴➼ࡢே⅏ࡾࡼ࡟

ᨾ㞀ࡣࡓࡲᦆയࡁ࡜ࡓࡋ㸦Ⲩኳࠊᙉ㢼᫬࡟ᙜ♫〇ရࡀ㌿ಽࡣࡓࡲࠊࡋ㣕⾜≀

ࠋ㸧ࠋࡴྵࢆ➼ሙྜࡓࡋࢆ✺⾪ࡀ

㸦㸯㸮㸧㉎ධ⪅ࣝ࢔ࣗࢽ࣐ࡀグ㍕ࡢ㆙࿌ࢆ㑂Ᏺࠊࡎࡏᨾ㞀ࡣࡓࡲᦆയࡓࡌ⏕ࡀ

ࠋࡁ࡜

㸦㸯㸯㸧๓ྛྕ࡟ᥖࡿࡆሙྜࡢ௚ࠊᨾ㞀ࡢཎᅉࡀ㉎ධ⪅ࡢ౑⏝᪉ἲࡣࡓࡲಖ⟶

᪉ἲ࡜ࡿ࠶࡟ㄆࠋࡁ࡜ࡿࢀࡽࡵ

㸰 ๓㡯ࡢಖドᮇ㛫ࢆ⤒㐣ࡣࡓࡲࡁ࡜ࡓࡋ๓㡯ྛྕࡢሙྜ࡟ᙜࡾࡓ↓ൾಖドࡢ

㐺⏝࠸࡞ࡁ࡛ࡀ࡜ࡇࡿࡅཷࢆሙྜࠊࡣ࡟㉎ධ⪅ࡣ᭷ൾ஺᥮ࡀ࡜ࡇࡿࡍࢆࡳࡢ

᭷ൾ஺᥮ࡀ⪅㉎ධࠊࡋࡔࡓࠋ࠸࡞ࡁ࡛ࡣ࡜ࡇࡿࡍ౫㢗ࢆ⌮ಟࡢ᭷ൾ࡛ࠊࡁ࡛

࡟ሙྜࡿ࠸࡚ࡗ࠿㡸ࢆᙜ♫〇ရ࡚࠸࠾࡟♫ᙜࠊࡶ࡚ࡗ࠶ሙྜ࡛࠸࡞ࡋᕼᮃࢆ

㈇ࡀ⪅㉎ධࡣ࡚࠸ࡘ࡟㈝ᐇࡿ࠿࠿࡟௚ࡢࡑ㏦ᩱࡢ➼㏉㑏ࡢᙜ♫〇ရࠊ࡚࠸࠾

ᢸࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶࡿࡍ

➨㸲᮲㸦஺᥮㸧

ᮏつ⣙ࡿࡼ࡟஺᥮ࠊࡣḟ࡟ྕྛࡢᥖࡿࡆ᪉ἲࠋࡿࡼ࡟

㸦㸯㸧ᙜ♫〇ရࡢᨾ㞀ࡀ␲ࣝ࢔ࣗࢽ࣐ࠊࡣࡁ࡜ࡿࢀࢃグ㍕ࢱࣥࢭ࣮࣐ࢱࢫ࢝ࡢ

࡞ࡽ࡞ࡣ࡚ࡋⓎ㏦ࢆᙜ♫〇ရࡋᑐ࡟♫ᙜࠊࡋ࡜ࡢࡶࡿࡍࢆ⤡㐃ࠊࡋᑐ࡟࣮
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ࠋࡿࡍ࡜㈇ᢸࡢ⪅㉎ධࠊࡵྵࢆ⏝㈝㏉㏦ࠊࡣ㏦ᩱࡿࡅ࠾࡟ሙྜࡿ࠿࠿ࠋ࠸

⤒ࡢಖ⟶ᮇ㛫ࡢ᭶㛫࠿㸱ࠊࡣ࡚࠸࠾࡟ሙྜࡓࡋᣄྰࢆ㡿ཷࡀ⪅㉎ධࠊ࠾࡞

㐣ࠊ࡚ࡗࡶࢆᙜ♫〇ရࡢᡤ᭷ᶒࡣᙜ♫࡟⛣㌿ࠊࡋᙜ♫ࡀฎศࡣࡃࡋࡶ➨୕

⟶ಖࡢᙜ♫〇ရࠊࡣ♫ᙜࠊ࡚࠸࠾࡟ሙྜࡢࡇࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶࡿࡁㆡΏ࡛࡬⪅

࡛ࡀ࡜ࡇࡿࡍㄳồࠊࡋᑐ࡟⪅㉎ධࠊࢆ⏝㈝ࡓࡋせ࡟ฎศࡧཬ⏝㈝ࡓࡋせ࡟

ࠋࡿࡁ

㸦㸰㸧ᙜ♫〇ရࡢ஺᥮ࠊࡣᙜ♫ࠊࡾࡼ࡟ุ᩿ࡢᙜ♫〇ရࡢ඲㒊୍ࡣࡓࡲ㒊㸦㒊

ရࠋࡴྵࢆ㸧ࡢ஺᥮ࡢࡵࡓࡿࡍࢆᙜ♫〇ရࡢ඲㒊୍ࡣࡓࡲ㒊ࢆᥦ౪ࡇࡿࡍ

ࠋ㸧ࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶ࠺⾜ࡀ㉎ධ⪅ᮏேࡣ஺᥮సᴗࡢ➼㒊ရࠊ࠾࡞㸦࠺࠸ࢆ࡜

㸦㸱㸧஺᥮ࡓࡋᪧ〇ရࡣࡓࡲ㒊ရ➼ࠊࡣ࡚࠸ࡘ࡟㉎ධ⪅࡚࠸࠾࡟ᗫᲠ➼ࡢฎศ

ࠋ࠺⾜ࢆ

㸦㸲㸧஺᥮ࡓࡋࢆᙜ♫〇ရࡢಖドᮇ㛫ࠊࡣ஺᥮ࡓࡋࢆ᪥ࢆᇶ‽ࠊࡎࡏ࡜ᙜึ㉎

ධ᪥ࡽ࠿㉳⟬ࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶࡿࡍ

➨㸳᮲㸦ᦆᐖ㈺ൾཬࡧච㈐஦㡯㸧

㸯 ᙜ♫ࡀᙜ♫〇ရ࡟㛵㐃࡚ࡋᦆᐖ㈺ൾ㈐௵ࢆ㈇࠺ሙྜࠊᙜ♫ࡢᨾពࡣࡓࡲ㔜

኱࡞㐣ኻࡿࡼ࡟ሙྜࢆ㝖ࠊࡁᙜ♫〇ရ࡟㛵ࡿࡍമົ୙ᒚ⾜ཪࡣ୙ἲ⾜Ⅽ࡟ᇶ

ࠋࡿࡍ࡜㝈ᗘࢆ㉎ධ㔠㢠ࡢᙜ♫〇ရࡢ⪅㉎ධࠊࡣ௵㈐ࡢᦆᐖ㈺ൾࡃ࡙

㸰 ㉎ධࡓࡋᙜ♫〇ရ࡟㛵ࠊࡋ㉎ධ᫬࡟Ⓨぢࡀ࡜ࡇࡿࡍ୙ྍ⬟࡞〇㐀ୖࡢᨾ㞀

㝈࡟㸯ᖺࡽ࠿᪥ࡓࡋⓎぢࢆᨾ㞀ࠊࡎࡽࢃ࠿࠿࡟ᮏつ⣙ࠊࡣ࡟ሙྜࡓࡗ࠶ࡀ

ྵࢆ㒊㸦㒊ရ୍ࡣࡓࡲ඲㒊ࡢ࡜ရ➼ྠࡣࡃࡋ〇ရⱝ࠸࡞ࡢൾ࡛ᨾ㞀↓ࠊࡾ

ᙜࠊࡋ࡜ࡢࡶࡿࡍᥦ౪ࢆ㒊୍ࡣࡓࡲ඲㒊ࡢᙜ♫〇ရࡢࡵࡓࡿࡍ஺᥮ࢆ㸧ࠋࡴ

ヱᨾ㞀࡟ᇶ࡙ࡃᦆᐖ㈺ൾ⩏ົࢆ㈇ࠋࡿࡍ࡜ࡢࡶ࠸࡞ࢃ

➨㸴᮲㸦཯♫఍ⓗໃຊࡢ᤼㝖㸧

㉎ධ⪅ࠊࡀᭀຊᅋဨࡿࡼ࡟୙ᙜ࡞⾜Ⅽࡢ㜵Ṇ➼࡟㛵ࡿࡍἲᚊ➨㸰᮲㸰ྕ࡟ᐃ

ࡓࡗ࡞ࡃ࡞ᭀຊᅋဨ࡛ࠊᭀຊᅋဨࡿࢀࡉ⩏ᐃ࡟ἲྠ᮲㸴ྕྠࠊᭀຊᅋࡿࢀࡉ⩏

᪥ࡽ࠿㸳ᖺࢆ⤒㐣ࠊ⪅࠸࡞ࡋᭀຊᅋ‽ᵓᡂဨࡢࡑࡣࡃࡋࡶࠊ㛵ಀ⪅ࠊ୙ἲ཰

┈࣭≢⨥཰┈➼࡟㛵㐃ࡿࡍ≢⨥⾜Ⅽ⪅ࠊཪࡣ⥲఍ᒇࡢࡑ௚཯♫఍ⓗໃຊ㸦௨

ୗࠕ࡚ࡏేࠊ཯♫఍ⓗໃຊࠖࠋ࠺࠸࡜㸧ุ࡛ࡀ࡜ࡇࡿ࠶᫂ࠊࡣࡁ࡜ࡓࡋᙜ♫ࡣ

ᮏつ⣙ࠊࡃ࡞࡜ࡇࡿࡍせࢆദ࿌ࡢࡽఱࠊࡶ࡛ࡘ࠸ࡽ࠿ࡁ࡜ࡓࡋ஦⏤ุ᫂ࡿ࠿࠿

ࠋ࠸࡞ࡋ⏝㐺ࢆ

➨㸵᮲㸦つ⣙ࡢኚ᭦㸧

㉎ධ⪅ࠊࡣᮏつ⣙ࠊࡀ஦๓ࡢ᭩㠃ࡿࡼ࡟㏻▱ࠊࡃ࡞ኚ᭦ࡿࢀࡉሙྜࡇࡿ࠶ࡀ

ࢪ࣮࣒࣮࣌࣍♫ᙜࠊࡣ࡟ሙྜࡓࡋኚ᭦ࢆᮏつ⣙ࠊࡣ♫ᙜࠊ࠾࡞ࠋࡿࡍᢎㅙࢆ࡜
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ࠋࡿࡍᥖ㍕ࢆつ⣙ࡢኚ᭦ᚋ࡚࠸࠾࡟ୖ

➨㸶᮲㸦‽ᣐἲཬࡧ⿢ุ⟶㎄㸧

ᮏつ⣙ࠊࡣ᪥ᮏἲ࡟‽ᣐࠊࡋᮏつ⣙࡟㛵㐃୍ࡓࡌ⏕࡚ࡋษࡢ⣮த࡚࠸ࡘ࡟

࡜ᑓᒓⓗྜព⟶㎄⿢ุᡤࡢᑂ୍➨ࢆᮾிᆅ᪉⿢ุᡤࡣࡓࡲᮾி⡆᫆⿢ุᡤࠊࡣ

ࠋࡿࡍ

Ⓨ⾜᪥ 2020 ᖺ 1 ᭶ 22 ᪥ 
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